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CINDI MYERS

Wie erobert man seine Traumfrau?






1. KAPITEL

Was muss ich nur tun, damit das Gluck auch mich endlich
einmal findet, dachte Lucy Lake, als der Hausmeister an ihr
vorbeilief und ihren Fernseher an den StraRenrand stellte.
Sie sehnte sich nach wahrer Liebe und geriet doch immer
wieder an die falschen Manner. Sie hatte um eine
Gehaltserhohung gebeten. Und was hatte sie bekommen?
Die Kindigung. Und in ihrem Briefkasten hatten keine
Liebesbriefe gelegen, sondern der Raumungsbescheid.

»Mr. Kopetsky, es muss sich um ein Versehen der Bank
handeln.” Sie folgte ihm Uber die AuRentreppe zurlck in ihre
Wohnung. Was konnte sie daflr, dass das Geld hinten und
vorne nicht mehr reichte? Als sie noch ihre gut bezahlte
Arbeit gehabt hatte, war es nie ein Problem gewesen, die
Miete punktlich zu bezahlen. Aber die Gelegenheitsarbeiten,
mit denen sie sich Uber Wasser zu halten versuchte,
brachten nicht genug ein, um ihren gewohnten Lebensstil zu
finanzieren.

.,Dass ich nicht lache. Sie wollen mir doch nicht
weismachen, dass der Scheck verloren gegangen ist! Es war
ubrigens auch nicht der erste.” Kopetsky beugte sich uber
das Gelander. ,Sorgen Sie dafur, dass Sie den richtigen
Mulch verwenden!”, rief er dem im Garten arbeitenden
jungen Mann zu.

.Keine Sorge, Mr. Kopetsky.” Der Gartner richtete sich zu
voller GrofSe auf. Er war mindestens einsneunzig grols. Trotz
all ihrer Sorgen verschlug sein Anblick Lucy den Atem. Sein
bloBer, von der Sonne gebraunter Oberkorper, seine breiten
Schultern sandten ein lustvolles Kribbeln durch ihren Korper.



».Kann ich lhnen irgendwie behilflich sein, Madam?*, rief er
ihr zu.

Und schon war das Kribbeln im Bauch verschwunden.
Dieser gottergleiche Mann hatte in dem Moment alles
verdorben, als er den Mund aufgemacht hatte. Nicht dass
seine Stimme unangenehm gewesen ware - im Gegenteil,
sie klang voll und durchaus mannlich -, aber das kleine Wort
,Madam’ hatte genugt. Sie war keine Dame. lhre Mutter war
eine gewesen. Und auch ihre Grolmutter. Aber Lucy Lake
war Lichtjahre davon entfernt.

»,Geht es Ihnen gut, Madam? Ist alles in Ordnung?*

»Ja“, zischte sie und wandte sich ab. Nie wlrde sie sich fur
einen Mann interessieren, der sie mit ,Madam’ anredete.
Daran konnten auch seine breiten Schultern nichts andern.

Kopetsky trug einen Karton mit Geschirr an ihr vorbei.
~Nehmen Sie es nicht personlich, Ms. Lake. Ich tue nur
meine Arbeit.”

~Natlurlich nehme ich es nicht persénlich. Wieso sollte ich
es auch persénlich nehmen, wenn man mein gesamtes Hab
und Gut an den StraRenrand stellt?*

Die ganze Zeit war sie sich peinlichst bewusst, dass dieses
umwerfende Mannsbild von einem Gartner Zeuge ihres
personlichen Dramas wurde. Auch ohne diesen Adonis war
es schon schlimm genug, auf die Stralle gesetzt zu werden.
Sie warf ihm einen vernichtenden Blick zu, den er zu ihrer
Verargerung mit einem Lacheln quittierte. Ein hinreiBendes
Lacheln, das seine schneeweilen Zahne zeigte und das sie
zu einem anderen Zeitpunkt vielleicht sogar sexy gefunden
hatte.

Kopetsky hatte bei ihrer Bemerkung den Kopf eingezogen
und schaute sie argerlich an. ,Sehen Sie zu, dass dieses
Zeug hier verschwunden ist, bevor die Mullabfuhr kommt.“

Seufzend brachte Lucy einen Arm voll Kleidung zu ihrem
Auto hintber, bemuht, die neugierigen Blicke von Nachbarn



und Passanten zu ignorieren. Hatten die alle nichts Besseres
zu tun?

Andere Frauen an ihrer Stelle hatten wahrscheinlich
geweint oder eine Szene gemacht, aber Lucy hatte sich
schon fast daran gewohnt, dass bei ihr alles schief ging. Vor
zwei Monaten hatte sie ihren Arbeitsplatz verloren. Den
besten, den sie je gehabt hatte. Und einen Mann, der fur sie
sorgte, gab es auch nicht. Ihr letzter fester Freund hatte sie
wegen einer Cheerleaderin sitzen lassen. Seither hatte sie
sich mit einem Rodeoreiter getroffen, mit einem
Motorradrennfahrer, einem Schauspieler und einem
neurotischen Musiker. Alle hatten sie toll gefunden, solange
sie nichts von ihnen erwartet hatte - wie zum Beispiel einen
Ehering.

Und jetzt war sie auch noch ihre Wohnung los. Was wurde
als Nachstes passieren?

~Wohin soll ich das bringen?” Erschreckt blickte sie auf.
Vor ihr stand der Gartner, ihren Fernseher auf dem Arm, als
ware er leicht wie eine Feder.

.Stellen Sie ihn einfach hier auf den Rucksitz.” Sie 6ffnete
die Tur, sodass er das Gerat hineinschieben konnte.
,Danke”, murmelte sie.

.Keine Ursache.” Er trat einen Schritt zurick und
betrachtete ihr Auto, das auch schon bessere Tage gesehen
hatte. ,,Allzu viel passt da nicht rein.“

~Ich werd mir schon etwas einfallen lassen.”

~Ich habe einen Transporter ...“

Warum war dieser Typ so nett? Sie kannte ihn nicht
einmal. ,Nein danke. Ich habe Sie nicht um Ihre Hilfe
gebeten.”

~Stimmt. Aber Sie brauchen sie.”

Super! Das war ja wohl Mr. Besserwisser! Sollte er sich
doch um seine eigenen Angelegenheiten kimmern.



Sie drehte sich um und ging zum Haus zuruck. Der
Gartenmensch folgte ihr. Manche Leute begriffen wirklich
gar nichts.

Mr. Kopetsky stellte gerade einen halb vertrockneten Ficus
auf den Burgersteig. ,,Der gehort nun aber wirklich auf den
Mull. Der ist schon tot.”

»Er ist nicht tot.” Als sie die Hand nach dem kleinen Baum
ausstreckte, fiel eine Unzahl gelber Blatter zu Boden.

.,Der hat zu wenig Wasser und wahrscheinlich auch zu
wenig Licht bekommen.” Fachmannisch priufte der Gartner
den Zustand der Blatter.

Lucy verdrehte die Augen. ,Wer hat Sie denn gefragt?“

»~Niemand. Ich versuche nur zu helfen.”

-Wenn ich lhre Hilfe will, werde ich Sie darum bitten.”

»Ja, Madam.”

»,und horen Sie auf, mich so zu nennen.”

.Wie soll ich Sie denn anreden?*

,Uberhaupt nicht. Kimmern Sie sich um lhre Arbeit.*

»~Mein Gott. Auf den Mund gefallen sind Sie wirklich nicht.”
Lachend kehrte er zu seinen Blumenbeeten zuruck.

Sie schaute ihm nach und musste zugeben, dass sein
muskuloser Rucken schon eine gewisse aufreizende Wirkung
auf sie hatte. Vielleicht war sie doch ein wenig zu
unfreundlich gewesen. Wahrscheinlich war er ein netter Typ.
FUr ihren Geschmack allerdings zu nett. Keine Tattoos, kein
Piercing. Mit seinen kurz geschnittenen Haaren hatte er
Reklame fur den anstandigen netten Amerikaner, den Traum
einer jeden Schwiegermutter, machen konnen.

Genau der Typ, der ihrer Mutter gefallen hatte. Mom stand
auf hofliche, anstandige Manner. ,Auf einen anstandigen
Mann kannst du dich immer verlassen”, pflegte sie zu
sagen.

Aber wie langweilig waren solche Manner doch im
Vergleich zu einem Elvis-Imitator, einem einaugigen



Pizzalieferanten oder einem Mann, der seinen
Lebensunterhalt als Klaranlagentaucher verdiente? War das
Leben nicht zu kurz, um sich mit Langweilern abzugeben?

Von dem Ficus mochte sie sich nicht trennen. Ihre Mutter
hatte ihn ihr irgendwann einmal geschenkt.

Mom hatte ihr viele praktische und nutzliche Dinge
geschenkt. Vor allem aber hatte sie ihr immer mit Rat zur
Seite gestanden. Den Lucy allerdings meistens in den Wind
geschlagen hatte. Wie oft hatte ihre Mutter ihr gesagt: , Sei
nicht so ungeduldig. Irgendwann wirst du eine gute Arbeit
finden. Du musst nur zeigen, was du kannst, und immer die
Augen offen halten. Dann wirst du auch irgendwann den
Mann finden, der dich glucklich macht.”

Aber was konnte Lucy dafur, dass die Manner, die ihr
gefielen, nichts von der Ehe hielten?

lhre Mutter hatte mit zwanzig geheiratet, mit
funfundzwanzig Lucy bekommen und gearbeitet, bis ihre
Krankheit dies nicht mehr zugelassen hatte. Solch ein Leben
entsprach nun wirklich nicht dem, was Lucy sich fur sich
selbst ertraumte.

Als sie einen weiteren Stapel Kleidung und den Ficus zum
Auto trug, stellte sie fest, dass der Gartner verschwunden
war. Typisch! Ein Mann, der sich wirklich far ein Madchen
interessierte, hatte nicht so schnell aufgegeben. Doch jetzt
wuhlten zwei Frauen in ihren Sachen herum. Eine
begutachtete gerade eine Lampe, die Lucy von ihrer Tante
geerbt hatte. ,Ich gebe Ihnen funf Dollar dafar.”

»In Ordnung.”

»,und wie viel wollen Sie fur diese Tupperdose?“

»Auch fanf Dollar.“

In klrzester Zeit hatte Lucy das Sofa, zwei Kuchenstuhle,
einen nicht funktionierenden Toaster und einen Mixer
verkauft. Im Nu verflgte sie Uber mehr als hundert Dollar in
bar.



Tut! Tut! Tut! Sie schaute auf und fuhlte, wie sich ihr
Magen beim Anblick des wohlbekannten blauen Pickups
verkrampfte. Ihr Vater reckte sich aus dem herabgelassenen
Fenster. ,Hallo, mein Madchen. Warum hast du mir nicht
gesagt, dass du einen StraBenflohmarkt veranstaltest?” lhr
Vater hatte dichtes graues Haar, das er seit seiner
Entlassung aus der Armee im Jahre 1969 kurz geschoren
trug.

Sie stopfe das Geld in ihre Tasche und ging widerstrebend
zu ihm hinuber. ,Das ist eigentlich kein Flohmarkt, Dad.”

Er musterte die beiden Manner, die gerade Lucys Couch
wegtrugen. ,Du verkaufst dein Sofa?“

Lucy tat, als hatte sie seine erstaunte Frage nicht gehort.
.Was machst du hier, Dad?“

~Ich wollte dich mal wieder zu einem anstandigen Essen
einladen.”

Seit ihre Mutter im letzten Jahr gestorben war, hatte ihr
Vater sie in mehr oder weniger regelmaltigen Abstanden
zum Essen eingeladen. Es war wohl nicht nur die Sorge um
ihre Gesundheit, die ihn dazu veranlasste. Lucy wusste, dass
er sich seit dem Tode seiner Frau sehr einsam fuhlte.

Wenn du keinen Flohmarkt veranstaltest, was machst du
dann?*

Lucy starrte zu Boden. ,Man hat mich rausgeworfen.”

Die beflrchteten Vorwdurfe blieben aus. Ihr Vater schwieg.

Als das Schweigen unertraglich wurde, sah sie ihn
forschend an. ,Ist alles in Ordnung mit dir, Dad?“

Er seufzte. ,Ich habe heute Morgen ein paar Sachen
deiner Mutter durchgeschaut.”

Mitfuhlend beruhrte sie seinen Arm. ,,Oh, Daddy.” Aber wie
konnte man jemanden trosten, der den Menschen verloren
hatte, den er mehr als dreilSig Jahre seines Lebens geliebt
hatte?



»,Im Gartenhaus liegen und stehen noch so viele Dinge
von ihr herum®, erwiderte er. ,Blumenzwiebeln und
Pflanzen. Und all ihre Gartenblcher. Was soll ich damit
machen?*

Lucys Mutter war eine leidenschaftliche Gartnerin
gewesen. Zu ihrem allergroften Bedauern hatte sie ihren
grunen Daumen jedoch nicht an ihre Tochter vererbt.

»Ich hatte gehofft, du wurdest mitkommen und mir ein
bisschen helfen”, fuhr ihr Vater fort.

.Sicher. Naturlich mache ich das.” Nachdenklich
betrachtete sie das, was von ihren Besitztimern Ubrig
geblieben war. Sie wurde fur ein paar Tage bei einer ihrer
Freundinnen unterkriechen mussen. ,Wie war’s mit nachster
Woche?“

Ihr Vater offnete die Wagentur und stieg aus. ,Komm
schon. Ich helfe dir mit dem Rest. Du kannst bei mir
einziehen.”

»Ich weils nicht, Dad. Ich will dir nicht zur Last fallen.”

-Wohin willst du denn sonst gehen?“ Energisch ergriff er
ihre Sachen und lud sie auf seinen Wagen.

Mit hangenden Schultern folgte sie ihrem Vater. Sie hatte
ihre Arbeit verloren, ihre Wohnung war geraumt worden,
und jetzt zog sie wieder zu Hause ein. Es stimmte, aller
schlimmen Dinge sind drei.

Greg Polhemus betrachtete mit Stolz die kleine
Messingplakette an der Wand, die er als bester Aussteller
der alljahrlichen Kunsthandwerkermesse verliehen
bekommen hatte.

,Dein Vater ware so glucklich dartber gewesen.” Marisel,
die Gartnerin aus Guatemala, die seit vielen Jahren schon
hier arbeitete, schaute ihn liebevoll, fast mutterlich an.

-Wahrscheinlich wurde er mir vorwerfen, bei all der vielen
Arbeit, die es hier zu erledigen gibt, meine Zeit mit



Schnickschnack zu vertrodeln.” Greg stellte sich seinen
Vater vor, wie er mit krauser Stirn vor ihm stehen und ihm
Vorhaltungen machen wuirde, wahrend seine Augen den
Stolz auf seinen Sohn nicht verleugnen konnten. Nie hatte
er gedacht, dass er seinen Vater je so sehr vermissen
wurde.

Marisel spielSte einen Stapel Auftragszettel auf die Spindel
neben der Kasse. ,Es ist Freitagabend und schon nach
sechs. Was machst du hier noch?*

-Was mach ich denn wohl? Ich arbeite. Ich muss mich um
die Rechnungen kimmern.“

»,Du solltest jemanden einstellen, der sich um den
Papierkram kummert. Du kannst doch nicht alles selbst
machen.”

Greg lachte. ,,Du willst doch wohl nicht in die Fulsstapfen
meines Vaters treten und an mir herummeckern?*

Marisel runzelte die Stirn. ,Ein gut aussehender junger
Mann wie du sollte sich amusieren, tanzen gehen und sich
mit hibschen Madchen treffen.”

Wenn das so einfach ware. Er hatte keine Lust, alleine an
irgendeiner Bar herumzuhangen. Denn die Freunde, mit
denen er friUher immer zusammen gewesen war, waren
entweder verheiratet, hatten Kinder oder befanden sich
noch in der Ausbildung, lebten in Wohngemeinschaften und
ernahrten sich von Bier und Fastfood. Er steckte irgendwo
dazwischen. Er hatte ein eigenes Haus und einen Betrieb,
um den er sich kimmern musste, doch keine Familie, mit
der er sein Leben teilte.

Er musste an die junge Frau von heute Morgen denken.
Die man auf die Stralle gesetzt hatte. Die meisten Frauen,
die er kannte, waren angesichts dieser offentlichen
Demutigung in Tranen aufgelost gewesen. Aber diese hatte
sich weder vom Hausmeister etwas gefallen lassen, noch



hatte sie seine Hilfe angenommen. Im Gegenteil. Wie eine
Giftschlange war sie auf ihn losgegangen.

Sie hatte recht. Es ging ihn nichts an. Aber wie sie da so
mutterseelenallein am Strallenrand neben ihren
Habseligkeiten gestanden hatte, hatte er ihr einfach helfen
wollen. Er hatte gespurt, dass sie sein Angebot aus
gekranktem Stolz zurickgewiesen hatte und nicht, weil sie
wirklich watend auf ihn gewesen war. Schade, dass er keine
Gelegenheit haben wurde, sie naher kennen zu lernen.

Naturlich konnte er Kopetsky nach ihrem Namen fragen.
Aber was fur einen Sinn hatte das? Aullerdem hatte er nicht
die Zeit, diese geheimnisvolle Frau aufzuspuren.,

»,Du solltest ausgehen und dich mit einer netten Dame
treffen.”

~lch treffe viele nette Damen. Erst heute Morgen habe ich
bei den Lawson-Schwestern ein neues Rosenbeet angelegt.
Und Margery Rice ruft mich mindestens einmal die Woche
an, um mich einzuladen.”

Marisel verzog das Gesicht. ,Die Lawson-Schwestern sind
mindestens so alt, dass jede von ihnen deine GroBmutter
sein konnte. Und Margery Rice sollte sich schamen. Eine
verheiratete Frau!“

»~Ach, ich nehme sie doch nicht ernst.” Greg blatterte die
Rechnungen durch. Margery Rice war eine gut gebaute
Vierzigjahrige, die ihm zu verstehen gegeben hatte, dass sie
nichts dagegen hatte, wenn er - wann immer er wollte -
seine Schuhe unter ihr Bett stellte. Naturlich hatte er nicht
die Absicht, ihre Einladung anzunehmen. Wenngleich es
lange her war, dass eine Frau seine Laken gewarmt hatte.
Marisel hatte schon recht. Er musste sich mehr bemuhen.

~Ich verspreche, auszugehen und mich nach schonen
Frauen umzusehen, sobald die Kunsthandwerksmesse
vorbei ist und ich den Auftrag der Firma Allen Industries an
Land gezogen habe.”



,Die Firma ware gut beraten, dein Angebot anzunehmen.
Aber schon dein Vater hat viele Jahre immer wieder
versucht, an diesen Auftrag zu kommen. Immer ohne
Erfolg.” Sie schuttelte den Kopf. ,Das zeigt, dass diese Leute
nicht besonders intelligent sind.“

Greg nickte. Es stimmte, dass sein Vater sich jahrelang
vergeblich um einen Auftrag dieser Firma bemuht hatte.
Aber in diesem Jahr wirde Greg alles daransetzen, um
endlich Erfolg zu haben. ,Sie muissen mein Angebot
akzeptieren. Die Plane, die ich ihnen vorgelegt habe,
entsprechen genau ihren Vorstellungen. Aullerdem bin ich
preislich nicht zu schlagen.”

»~Aber du kannst doch nicht deine ganze Zeit nur damit
verbringen, perfekte Arbeit zu leisten. Wo bleibt dein
Privatleben? Du bist viel zu jung, um dich zu verkriechen.”
Sie drohte ihm mit dem Finger, fast so, wie sein Vater es zu
tun pflegte.

.ZuU Befehl, meine Dame.” Es fiel ihm schwer, nicht
lauthals loszulachen.

~,Lach du nur. Aber die Frau, die zu dir passt, wird nicht
einfach so vom Himmel fallen.”

Nielleicht finde ich sie ja eines Tages hinter einem
Rosenbusch, wo sie sich versteckt hat. Mein Vater hat
immer gesagt, die besten Dinge im Leben kann man nur in
einem Garten finden.”

»,Dabei hat er wahrscheinlich nicht an Frauen gedacht.”

Wer weils das schon?"” Greg schob die Rechnungen in eine
Schublade. ,Komm, Marisel. Auf meinem Weg nach Hause
setze ich dich vor deiner Haustur ab.“

»,Das ist nicht notig. Ich kann auch den Bus nehmen.”

Er legte einen Arm um ihre Schultern. ,Komm schon. Es
konnte ja sein, dass du unterwegs Frauen entdeckst, die zu
mir passen konnten. Die zeigst du mir dann.”

»,Du bist mir ein Schlingel, Greg Polhemus.*



,lch weils, aber ich werde mich bessern.”
Lachend verlieSen sie die Gartnerei.



2. KAPITEL

Lucy konnte noch immer nicht fassen, dass sie, die starke,
unabhangige junge Frau, fur die sie sich selbst hielt,
tatsachlich wieder in ihr Elternhaus zuruckgekehrt war.
Nachdenklich schaute sie sich in ihrem alten Kinderzimmer
um, in dem sich seit ihrem Auszug nichts verandert zu
haben schien. Damals hatte sie sich nicht vorstellen kdnnen,
jemals wieder hier einzuziehen.

Seufzend lielS sie sich auf ihr Bett fallen. Das wirkliche
Leben war anders, als sie es sich in ihren Teenagertraumen
vorgestellt hatte.

»Lucy! Wo bist du?“

,Hier. In meinem Zimmer.*

Ihr Vater erschien in der Tur, den Ficus im Arm. ,Das
Baumchen hier war das Letzte. Die anderen Sachen habe
ich schon alle ins Haus gebracht.”

~.Danke, Dad.“

Ihr Vater setzte sich ans FuBRende des Bettes. ,Wo
arbeitest du eigentlich zurzeit?“

.lch ... ich arbeite noch immer mal hier, mal da. Bis ich
etwas Festes gefunden habe.”

»Ich habe dich doch nicht aufs College geschickt, damit du
Aushilfsjobs erledigst.”

»Ich habe ein Diplom in englischer Literatur. Houston ist
voll von Leuten, die auch so ein Diplom haben und in
Restaurants und Bars als Bedienung arbeiten. Wer braucht
schon jemanden, der Thomas Wolfe oder Emily Dickinson
interpretieren kann?*

-Was haltst du davon, wenn ich mal im Personalburo
meiner Firma nachfragen wurde?” Dad war Elektriker. ,Die



haben vielleicht eine Lehrstelle flur dich. Moglicherweise
lernst du da vielleicht sogar einen netten jungen Mann
kennen.*”

»Ich will aber keinen netten jungen Mann kennenlernen .“

~lch weils. Du stehst auf andere Typen.*

Lucy schuttelte den Kopf. Sie lachelte ihren Vater an. ,,Ich
will Uberhaupt keinen kennenlernen ." Auf jeden Fall
niemanden, den ihr Vater toll fand.

Besorgt musterte er sie an. ,Gibt es da etwas, das du mir
mitteilen mochtest, mein Kind?*

~Wie meinst du das?*

»Na ja, du sagst, Manner interessieren dich nicht. Willst du
damit andeuten, dass du dich fur Frauen interessierst?“

Unglaubig starrte sie ihren Vater an. ,Um Gottes willen,
nein!*

»ES wurde mir nichts ausmachen. Auch wenn ich es nicht
verstehen wuirde. Aber ...

»Ich bin nicht lesbisch!“ Sie spurte, wie ihr die Rote ins
Gesicht stieg. Sie stand auf und begann, ihre Sachen
einzuraumen. Als sie die Schranktur offnete, schlug ihr der
Duft des Lieblingsparfums ihrer Mutter entgegen.

-Was machen Moms Kleider in meinem Schrank?*“

Das Bett knarrte, als ihr Vater aufstand. ,Als du
ausgezogen bist, hat sie nach und nach einige ihrer Sachen
hier reingehangt.” Er rausperte sich. ,Irgendwie bin ich noch
nicht dazu gekommen, sie auszusortieren. Ich kann sie auf
den Boden bringen.”

»Nein, lass nur. Da ist noch genugend Platz fUr meine
Sachen.”

Nachdenklich betrachtete sie ihre kurze rote Lederjacke,
wie sie jetzt so eintrachtig neben den dezenten Kleidern
ihrer Mutter hing. Ihrer Mutter hatte die Jacke nie gefallen.

.Dann werde ich mal in der Firma anrufen”, riss Dad sie
aus ihren Gedanken.



~Ich mochte aber nicht Elektriker werden.*

~Warum nicht? Das ist gute, ehrliche Arbeit. Immerhin hat
sie viele Jahre daflr gesorgt, dass du ein Dach Uber dem
Kopf und immer etwas zu essen hattest.”

Lucy verdrehte die Augen. Daran hatte sie nicht gedacht.
So lange sie mietfrei bei ihrem Vater wohnte, wurde sie sich
sein Gerede wohl oder ubel anhoren mussen. Das war nun
einmal der Preis, den sie zu zahlen hatte.

Betont auffallig sah sie auf ihre Uhr. ,,Mein Gott! Schon so
spat. Wird Zeit, dass wir uns ums Abendessen kimmern.“

»Ich gehe noch weg.” Er wandte sich zur Tur. ,Ich muss
mich beeilen. Sonst komme ich noch zu spat.”

Sie folgte ihm in den Flur. Sie war den ersten Abend
wieder zu Hause, und ihr Vater ging aus? ,Wollten wir heute
Abend nicht das Gewachshaus aufraumen?*

~Mach du das, mein Kind. Ich habe eine Verabredung.” Er
verschwand im Badezimmer am Ende des Flures.

Ihr Vater ging aus? Achselzuckend lief sie in die Kiche und
offnete den Kuhlschrank: eine angebrochene Packung Milch,
ein Stuck schimmliger Kase, ein Zwolferpack Bier. Im
Schrank entdeckte sie noch ein paar Cracker, eine Dose
Tomatensuppe und ein Glas Erdnussbutter.

Als ihr Vater aus dem Badezimmer kam, duftete er nach
Rasierwasser. Er hatte den Jogginganzug gegen gebugelte
Jeans und ein gestreiftes Westernhemd eingetauscht. Seine
Stiefel waren frisch poliert. ,Wie findest du mich?“, fragte er.

»Seit Tante Ednas dritter Hochzeit hast du dich nicht mehr
so schick gemacht.” Langsam dammerte es ihr. ,Du triffst
dich mit einer Frau?“

Er strahlte ubers ganze Gesicht. ,Ja. Warte nicht auf
mich.” Er klsste sie auf die Wange und eilte davon.

Lucy lieS sich auf einen Stuhl fallen. lhr Vater? Eine
Verabredung? Mom war doch gerade einmal ein Jahr tot.
Gestern noch war er der trauernde Witwer gewesen, und



heute takelte er sich auf und sagte ihr, sie brauche nicht auf
ihn zu warten.

Wer war diese Frau Uberhaupt? Wahrscheinlich irgend so
ein Flittchen, das er in irgendeiner Kneipe kennen gelernt
hatte. DreiRig Jahre lang war er mit ihrer Mutter verheiratet
gewesen - wieso trieb er sich jetzt mit anderen Frauen
herum?

Zwar musste sie zugeben, dass ihr Vater ein erwachsener
Mann war und das gute Recht hatte, abends auszugehen,
aber er war schlieBlich ihr Vater. Vater hatten keine
Verabredungen. Nun ja, einige vielleicht. Aber doch nicht /ihr
Vater.

Und was die Sache noch schlimmer machte: Es war
Freitagabend, und sie hatte keine Verabredung, sondern war
allein zu Haus, wahrend ihr Vater sich amusierte.

Sie fuhlte sich jammerlich und zerfloss vor Selbstmitleid.
Sie offnete eine Flasche Bier und ging durch die Hintertur
zum Gartenschuppen hintber.

Hier, hinter dem Haus, war das Reich ihrer Mutter
gewesen. Hier hatte sie ihre preisgekronten Rosen
angepflanzt. Mehr als dreiBig Rosenbusche in allen
erdenklichen Farben gab es zu bestaunen.

Der Gartenschuppen ahnelte einem Spielhaus fur Kinder.
Mit richtigen Glasfenstern auf beiden Seiten einer leuchtend
blau gestrichenen Tur. Hier war ihre Mutter ihrer
Lieblingsbeschaftigung nachgegangen. Als Lucy die Tur
offnete, umgab sie sofort der Geruch von Blumenerde,
vermischt mit dem Duft des Parfums, das ihre Muter so sehr
geliebt hatte. Lucy verspurte einen Klof8 im Hals. Ihr war, als
wurde ihre Mutter jeden Augenblick erscheinen, mit
aufgekrempelten Armeln, die Hande schwarz von der
Gartenarbeit.

Aber naturlich war sie nicht da. Nur ein Durcheinander von
Tontopfen, Saatpackchen und Dungestabchen. Lucy atmete



tief durch, bevor sie hineinging. Sie wurde hier Ordnung
schaffen. Das war das Mindeste, was sie fur ihre Mutter tun
konnte.

Sie begann damit, die Tontopfe zu stapeln. Auf einem
Regal fand sie in einem alten Schuhkarton Saatpackchen,
die ihre Mutter in alphabetischer Reihenfolge geordnet
hatte. Aster, Basilikum ... Wahrscheinlich hatten sie in die
Blumenbeete ausgesat werden sollen.

Unter den Packchen entdeckte sie ein Notizbuch.
Gartenplaner war in Goldschrift zu lesen. Sie lachelte, als sie
das Geschenk wiedererkannte, das sie vor Jahren ihrer
Mutter zu Weihnachten gemacht hatte.

Sie zog einen alten Stuhl an den Arbeitstisch und 6ffnete
das Notizbuch. Wichtige Telefonnummern war auf der ersten
Seite zu lesen. Zwischen verschiedenen Nummern von
Gartnereien entdeckte Lucy den Eintrag: Im Zweifelsfall Mr.
Polhemus anrufen!

Mr. Polhemus war ein alter Mann mit wettergegerbtem
Gesicht, der im Fruhjahr immer die Beete umgrub und den
Mulch far die Rosen lieferte. Mom schwor auf sein
gartnerisches Wissen. In den letzten sechs Monaten vor
ihrem Tod, als die Chemotherapie sie so sehr geschwacht
hatte, dass sie ihrer geliebten Arbeit nicht mehr
nachkommen konnte, war er sogar hergekommen und hatte
sich um ihre Blumen gekiimmert.

Der Gartenplaner war in Monate unterteilt. Fur jeden
Monat hatte ihre Mutter sich Notizen gemacht. Lucy
blatterte in dem Buch, bis eine Anmerkung unter September
ihre Aufmerksamkeit erregte. Es ist wichtig, immer einen
Plan zu haben.

Bezog sich dieser Rat nur auf den Garten oder auch auf
das Leben an sich? Lucy wurde nachdenklich. Hatte sie
womoglich deshalb so viele Probleme, weil sie keinen
wirklichen Lebensplan hatte? Wirde ein Mensch, der einen



Plan hatte, an einem Freitagabend alleine zu Hause sitzen -
dazu noch im Hause der Eltern?

Sie blatterte weiter, bis sie eine leere Seite fand. Dann
fischte sie aus einer alten Suppenschussel, die auf dem
Arbeitstisch stand, einen Kugelschreiber heraus.

Nummer eins, schrieb sie. Sie Uberlegte eine Weile, bis sie
sich entschied fortzufahren. Eine ordentliche Arbeit suchen.
Nummer zwei: Einen anstandigen Mann finden.

Sie betrachtete ihre Liste. Was bedeutet eigentlich
sordentlich” oder , anstandig”, fragte sie sich.

Sie klappte den Planer zu und schob ihn beiseite. Sie
konnte keinen klaren Gedanken fassen. Zu viel war heute
passiert.

Sie trat in den Garten hinaus. Die Strallenlaterne hatte
alles in ein sanftes Licht getaucht. Das Platschern der
kleinen Fontane drang beruhigend an ihr Ohr.

Doch als sie ihren Blick schweifen liels, stellte sie entsetzt
fest, dass die Rosenbusche, die um diese Jahreszeit in voller
BlUte stehen sollten, kaum Knospen trugen und die Kopfe
héangen lieRen. So, als wéaren auch sie in Trauer. Uberall
entdeckte Lucy Kafer, die sich an den Blutenblattern gutlich
taten.

Ihre Lieblingsrose hatte ihre Mutter vor den Zaun
gepflanzt, der das Grundstick von dem der Nachbarn
trennte. Die grofRe pinkfarbene Rose mit dem Namen
,Queen Elizabeth Rose”, der ganze Stolz ihrer Mutter, bot
einen traurigen Anblick. AuBer einigen dornigen Stielen, an
denen gelbe Blatter hingen, war von der einstigen Pracht
nichts mehr ubrig geblieben.

Lucy kniete sich auf den Boden und begann, das um die
Rose wuchernde Unkraut herauszurupfen. Und ihr Vater
trieb sich in der Stadt herum!

Plotzlich bemerkte sie eine Bewegung in der Nahe des
Zaunes. Sie schrie auf und sprang zuruck. Ein schnuffelndes



Gerausch versetzte sie in Panik. Oh Gott, bitte lass es keine
Ratte sein. Oder ein Opossum. Oder...

Was immer es auch war, es kam auf sie zu. Gleich wirde
es sich auf sie sturzen. Sie wollte wegrennen, aber ihre
Beine gehorchten ihr nicht. Was sollte sie tun? Die einzig
greifbare Waffe, die sie zu ihrer Verteidigung zur Verfugung
hatte, war ein Buschel Unkraut, das sie gerade
herausgezogen hatte und das sie jetzt in die Richtung warf,
aus der das Gerausch kam.

Ein kleiner Schatten kam unter den Rosenblschen hervor.
Ein Paar brauner Knopfaugen schauten sie durch lockiges
Fell hindurch an. Der Hund bellte und schuttelte den Mulch
ab, der sich in seinem Fell verfangen hatte.



3. KAPITEL

Lucy kam sich ein bisschen albern vor, weil sie sich so vor
einem kleinen Hund geflurchtet hatte.

Bei naherer Betrachtung erkannte sie, dass es sich um
einen struppigen, kleinen Pudel handelte.

Wie bist du denn in unseren Garten gelangt?” Sie hockte
sich hin und streckte dem Hundebaby ihre Hand entgegen.
»,Du brauchst keine Angst zu haben.”

Im nachsten Augenblick hatte das HuUndchen seine
Vorderpfoten auf ihre Knie gelegt und leckte begeistert
Lucys Hand ab. Sie suchte nach Halsband und Hundemarke.
Doch weder das eine noch das andere war vorhanden. Bei
ihrer Suche stellte sie erleichtert fest, dass es sich bei dem
kleinen Fellknauel um ein Hundemadchen handelte. ,Das ist
gut so.” Noch ein streunendes mannliches Wesen - wenn
auch vierbeinig - hatte sie in ihrer Umgebung nicht ertragen
kdonnen.

»Du bist bestimmt hungrig.”

Wau. Wau.“

Lucy lachte. ,Ich halte das fur ein ,Ja‘. Komm mit.” In der
Kliche suchte sie im Schrank nach Essbarem fur ihren neuen
Freund. Es gab zwar kein Hundefutter, aber eine Dose
Tunfisch wurde einem Hund sicherlich auch schmecken.
Dann fullte sie eine Schale mit Wasser und schaute dem Tier
beim Fressen zu.

»Ich denke, ich sollte dich ins Tierheim bringen.“

Der Hund setzte sich auf die Hinterbeine und sah sie so
wurfsvoll an, dass sie sofort ein schlechtes Gewissen
bekam.



»,Okay. Das Tierheim ist wohl doch keine so gute Idee. Ich
werde mich also umhoren, ob nicht jemand dich vermisst.”

Als hatte er sie verstanden, wedelte der kleine Pudel
dankbar mit dem Schwanz. Lucy schaute auf die Uhr. Es war
schon nach zehn. Wo blieb ihr Vater? Er war doch nicht etwa
auf dem Heimweg vor Mudigkeit am Steuer eingeschlafen?
Oder hatte er Dbeschlossen, die Nacht mit dieser
Unbekannten zu verbringen?

Lucy schaltete den Fernseher ein, um sich abzulenken.
Vergeblich. Nach einer Weile stand sie auf und ging
nochmals zum Gerateschuppen, um den Gartenplaner ihrer
Mutter zu holen. Vielleicht enthielt er einen Hinweis, was
man mit den krankelnden Rosen machen sollte.

Das Buchlein war voller nutzlicher Gartentipps, die ihre
Mutter in ihrer schonen Handschrift zusammengetragen
hatte. Doch spezielle Hinweise, was mit kranken Rosen zu
tun war, fand Lucy nicht.

Wetten, dass der Gartner, den ich heute Morgen getroffen
habe, wusste, was zu tun ist? Schnell schuttelte sie diesen
Gedanken ab. Sie kannte ja nicht einmal den Namen des
Mannes.

Sie blatterte weiter durch den Gartenplaner. 15. August.
Herbsttomaten und Astern pflanzen. Pflanzen fur die
Rabatten bestellen. Vitamintabletten fur Lucy kaufen.

Lucy lachelte. Ihre Mutter hatte sie standig daran erinnert,
ihre Vitamine zu nehmen, sich warm anzuziehen und positiv
zu denken. Damals hatte sie die Ratschlage ihrer Mutter als
Einmischung betrachtet. Was gabe sie heute daflr, sie noch
einmal horen zu konnen!

Seufzend klappte sie das Buch zu. Doch es offnete sich
von alleine wieder auf der Seite mit den Telefonnummern.
Wieder sprang ihr die unterstrichene Zeile in die Augen: Im
Zweifelsfall Mr. Polhemus anrufen.



Naturlich. Mr. Polhnemus wiurde Rat wissen. Sie ging zum
Telefon und wahlte die angegebene Nummer.
Wahrscheinlich wurde zu dieser spaten Stunde niemand
mehr erreichbar sein. Aber sie konnte etwas auf den
Anrufbeantworter sprechen. ,Gartnerei Polhemus.
Hinterlassen Sie eine Nachricht. Ich rufe Sie zurtck.“

»Hallo. Hier ist Lucy Lake - die Tochter von Barb Lake.
Ihren Rosen geht es nicht gut. Konnten Sie vielleicht
vorbeikommen und sie sich ansehen? Es ist dringend.
Danke.”

Als sie den Horer auflegte, fuhlte sie sich ein wenig
besser. Zumindest hatte sie etwas unternommen. Der Hund
machte es sich auf ihrem Schols bequem. Sein Fell war
seidenweich. Irgendwie empfand Lucy die Gegenwart des
kleinen Tieres als trostlich.

Bei seiner Heimkehr fand Lucys Vater die beiden auf dem
Sofa.

Lucy war durch das Gerausch der Tur aufgewacht. ,\Wer ist
da?“ Im Licht, das durch die Tur zum Flur hereinfiel,
erkannte sie ihren Vater.

»Ich habe dir doch gesagt, dass du nicht auf mich warten
sollst“, sagte er.

Laut klaffend sprang der Hund Lucys Vater an.

+Wer ist denn das?*“

.Ich habe ihn im Garten gefunden. Hinten bei Moms
Rosenbeeten.”

»,Das hat uns gerade noch gefehlt. Noch ein Rothaariger,
der verruckt nach Rosen ist.”

Lucy betrachtete ihren Findling. Sein Fell hatte tatsachlich
die gleiche Farbe wie das Haar ihrer Mutter. lhr Blick
wanderte zur Uhr. ,Dad, es ist fast drei Uhr!*

slatsachlich. Kaum zu glauben. Ich bin todmude. Gute
Nacht. Ich gehe jetzt schlafen.”



Sie starrte ihm nach, wie er sich schlurfend entfernte.

Nach viel zu wenigen Stunden Schlaf klopfte ihr Vater an die
Tuar ihres Zimmers. ,Lucy, aufstehen! Greg Polhemus ist hier
und mochte dich sprechen.”

Wie spat ist es denn?“ Noch schlaftrunken griff sie nach
dem Wecker.

»,Halb acht.”

Warum klang seine Stimme so munter? Sie hasste Leute,
die schon am Vormittag gut gelaunt waren. ,Was will er
denn?*“

»Er sagte, du hattest ihn angerufen.”

Schimpfend sprang sie aus dem Bett. Wie konnte dieser
grausame Mensch sie nur so fruh storen?

Ohne in den Spiegel zu schauen, fuhr sie einmal mit dem
Kamm durch die Haare und zog die Shorts und das T-Shirt
an, das sie schon gestern getragen hatte. Mr. Polhemus
wurde gar nicht auffallen, was sie anhatte, wo er doch selbst
immer denselben schmutzigen Arbeitsanzug und dieselbe
fleckige Baseballkappe trug.

Als sie in die Kiche gestolpert kam, safl ihr Vater mit
einem Dbreitschultrigen blonden Mann am Tisch und
unterhielt sich. Der Fremde lachte laut Uber etwas, das ihr
Vater gesagt hatte, sodass er ihr Hereinkommen nicht
bemerkte. Lucy blieb wie erstarrt in der Tur stehen. Warum
hatte ihr Vater nicht verraten, dass Mr. Polhemus jemanden
mitgebracht hatte? Jemanden, dem durchaus auffallen
konnte, dass ihr Hemd zerknittert war und ihre Haare
zottelig waren.

Sie wollte in ihr Zimmer zurlck. Sich umziehen und sich
anstandig frisieren.

~Lucy! Was stehst du da in der Tur? Komm herein. Ich
mochte dir Greg vorstellen.”



Ihre FUBe bewegten sich wie automatisch vorwarts,
wahrend sie den jungen Mann, der mit ihrem Vater am Tisch
sals, mit grolen Augen musterte. ,Greg? Sie sind Greg
Polhemus?*

Er lachelte sie an und erhob sich. ,Wenn das nicht die
junge Dame von gestern ist!”

Er war tatsachlich ihretwegen aufgestanden. |hrer Mutter
hatte das bestimmt gefallen. Aber sie selbst konnte solche
Typen nicht leiden. Wo war ubrigens der richtige Mr.
Polhemus? ,Warum ist der alte Mr. Polhemus nicht
gekommen?“

Plotzlich erlosch sein Lacheln. ,Mein Vater? Er ist im
letzten Jahr gestorben.”

Lucy musste schlucken. ,Das tut mir leid.“ Das war genau
der Tagesbeginn, wie sie ihn liebte. Alles lief schief.

Sie liel8 sich auf einen Stuhl fallen. Sofort sprang der Hund
auf ihren Schol.

»Niedlicher Hund“, meinte Gregq.

»Ja.” Lucy kraulte den Pudel zwischen den Ohren. ,Es ist
ubrigens eine Hundedame. Gestern Abend ist sie ganz
plotzlich bei uns im Garten aufgetaucht. Vielleicht hat sie
sich verlaufen.”

Er beugte sich vor und gab dem Tier einen liebevollen
Klaps. ,Vielleicht hat sie auch jemand ausgesetzt.”

Irgend so ein Mann, dachte Lucy. ,Wenn sich niemand
meldet, der sie zurlUckhaben will, behalte ich sie.” Wir
Frauen mussen schlieSlich zusammenhalten.

Sie warf Greg einen verstohlenen Blick zu. Vielleicht war
er doch nicht ganz so schlimm. AuBerdem sah er ziemlich
gut aus, mit den blonden Haaren und dem
sonnengebraunten muskulosen Oberkorper. Er schaute sie
an. Sie fuhlte sich ertappt und merkte, wie ihr die Rote ins
Gesicht stieg. ,Fangen Sie morgens immer so fruh mit der
Arbeit an?“, brachte sie stotternd hervor.



»Sie haben gesagt, es handele sich um einen Notfall.“

»-Nun, ja. Die Rosen meiner Mutter gehen ein.”

.Was fehlt ihnen denn?*

.,Das weils ich nicht. Deshalb habe ich Sie ja angerufen,
oder besser gesagt, lhren Vater.” Stirnrunzelnd musterte sie
ihn. ,Verstehen Sie Uberhaupt etwas von Rosen?*

~Ich weils alles Uber Rosen.*

Nur mit Muhe gelang es Lucy, nicht laut aufzustdohnen.
Der Herr bewahre sie vor arroganten Mannern!

Greg folgte Lucy in den Garten. So hatte er sich Barbs
Tochter nicht vorgestellt. Barb war die typische Hausfrau
gewesen und ihre Tochter hier sah aus, als ware sie gerade
einem Modemagazin entsprungen.

Als sie Uber den schmalen Gartenweg vor ihm lief, konnte
er nur schwerlich seinen Blick von ihrem suflen kleinen
Hinterteil losreiRen, um sich im Garten umzuschauen.

Beim Anblick der Rosen krampfte sich sein Magen
zusammen. Die Busche wirkten, als ware ein
Heuschreckenschwarm uber sie hergefallen. Die Zweige
hingen schlaff herunter, und die Erde um die Busche war mit
heruntergefallenen gelben Blattern Ubersat. Barb wurde sich
im Grabe umdrehen, wenn sie wusste, was mit ihren
Lieblingen geschehen war. Greg zupfte eines der wenigen
verbliebenen Blatter ab, um es genauer zu untersuchen.
Dann buckte er sich und fuhr mit den Fingern durch den
Mulch. Lucy beobachtete ihn angespannt.

Kopfschuttelnd ging Greg von einem Rosenbusch zum
anderen. Sein Gesichtsausdruck verhiels nichts Gutes.

~Nun, was ist? Was fehlt ihnen?”“, stielf Lucy hervor,
unfahig, sich noch langer zu gedulden.

Er richtete sich auf und sah sie an. ,Fast alles. Sie sind von
Rost, Mehltau, Wurzelfaule und Blattlausen befallen.”



Mit Tranen in den Augen und zitternden Lippen
betrachtete Lucy die kranken Rosen. ,Konnen Sie noch
etwas fur sie tun?“

Er seufzte. ,Vielleicht. Aber das wird viel Mihe und Arbeit
kosten.” Und genau das brauchte er. Viel Arbeit. Um nicht
auf dumme Gedanken zu kommen.

»,Das ist in Ordnung.”

Klar. Ein Madchen wie sie hatte bestimmt ihren Spals im
Leben. Ging aus. Hatte Freunde. ,Was ich sagen wollte, ist,
es wird mich eine Menge Arbeit kosten.*

»,0Oh. Sind Sie teuer?*”

.lch kann ziemlich teuer sein.” Er lachte und hatte am
liebsten hinzugefugt: ,Aber, ich bin auch sehr gut.”
Vielleicht wirde es sogar SpalS machen, Barb Lakes Rosen
zu retten. Vor allem, wenn er ihre Tochter dazu bringen
konnte, mit ihm zusammenzuarbeiten.

Plotzlich entdeckten sie den kleinen Hund im Rosenbeet,
der gerade dabei war, mit den Vorderpfoten ein Loch in den
Boden zu graben. ,Der Kleine fangt schon an“, sagte Greg
lachend.

~Hey. Komm da raus
Reillaus nahm.

Wie wollen Sie ihn den nennen?*

.lch weils nicht. Dartber habe ich noch gar nicht
nachgedacht.”

»Sie haben ihn doch hier im Garten gefunden. Wie ware es
denn mit Rose?”

Sie rumpfte die Nase. ,Rose. Das klingt doch nicht nach
einem Hundenamen.“

Auf der Suche nach einer Inspiration, schaute Greg sich im
Garten um. Sein Blick fiel auf einen Sack mit Blumendunger.
Mille Fleur. ,Wie war’s mit Millie?*

Sie betrachtete den Hund. ,,Der wurde mir gefallen. Was
meinst du, Millie?*

"
!

Lucy lief auf das Tier zu, sodass es



